Работа педагога по развитию речи с детьми-инофонами

 	Основной задачей ежедневной работы воспитателя с детьми в повседневной жизни является повышение их уровня владения русской речью. Ведущая форма работы – целенаправленное общение естественного типа в различных наглядных и предметно-практических ситуациях (индивидуально с ребёнком, с небольшой подгруппой детей). Речь воспитателяпри общении   с детьми эмоциональная, постоянно обращается к детям с вопросами, предложениями.
        При планировании работы с детьми по повышению их уровня владения русской речью, воспитательпридерживается следующих общих методических рекомендаций:
· в целях обеспечения понимания детьми русской речи и реагирования на речь действием, целесообразно сопровождает обращённую к детям речь жестами, мимикой, показом предметов и картин;
· при планировании занятий учитывает достигнутый уровень владения языком, подбирает материал для обучения, соблюдая последовательность формирования речевых умений и навыков;
· для активизации речевой и речемыслительной деятельности детей применяет коллективные и групповые формы работы (работа в парах, тройками, хоровые ответы).
        Для организации речевой деятельности детей и усиления потребности общения на русском языке на занятиях и вне занятий широко использует различную наглядность. Для этого в группе оформлен    и     постоянно меняется в зависимости от темы недели речевой уголок.
Речевой уголок включает:
· библиотечный уголок, в котором сосредоточена литература по данной теме;
· игровой уголок с коммуникативными играми;
· уголок для рисования на свободную тему, письма;
· уголок прослушивания, где хранятся кассеты и диски с записями сказок, индивидуальный просмотр сказок для нерусскоговорящих дошкольников (например, «Сказка про репку» автор Е.Бажанова, «Маша и медведь» автор М. Борисенко – М.: студия «Диафильм»), а также связанные со сказками задания);
· телефонный уголок для упражнений в диалоге и т.д.
Целенаправленно используется в учебно-воспитательном процессе дидактические игры как одна из основных форм мотивации, организации и стимулирования познавательной и речевой деятельности двуязычных детей.
Повышенный интерес у детей вызывают игры-драматизации (ролевые игры). Воспитатель может дополнительно включать в игровую деятельность детей (по мере накопления необходимых для игры слов, грамматических форм) этот вид игры с указанием ситуации, например, «Мама готовит обед», «Семья обедает», «У врача», «Шофёр и дети» и т.д. Исполняя роли в игре, дети ведут разговор и тем самым включают в речь (соответствующие ситуации) знакомые слова и формы слов, самостоятельно составляют предложения усвоенных конструкций. Вне занятий целесообразно используют игры-инсценировки знакомых сказок (или их фрагментов): «Колобок», «Теремок», «Козлята и волк» и др.
Использование разработанных данных методик предполагает формирование у двуязычных детей навыков слушания и понимания русской речи, расширение словарного запаса, получение практических навыков по владению грамматическим строем русского языка, расширение коммуникативных возможностей. Тем самым создаются условия для выравнивания стартовых возможностей детей-инофонов перед поступлением в школу, что позволит им в дальнейшем успешно учиться в школе.
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